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TARYBOS MOTYVY PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (EB) Nr. 91/2003 dél gelezinkeliy transporto statistikos
nuostatos dél kroviniy, keleiviy ir eismo jvykiy duomeny rinkimo

— Tarybos motyvy pareiskimas
— Tarybos priimta 2016 m. liepos 18 d.
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I.  JVADAS

1. 2013 m. rugpjicio 30 d. Komisija pateike Tarybai ir Europos Parlamentui pasitilyma dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamos 2002 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 91/2003 d¢l gelezinkeliy transporto

statistikos nuostatos dél kroviniy, keleiviy ir eismo jvykiy duomeny rinkimo.

2. 2014 m. kovo 11 d. plenariniame posédyje buvo priimta Europos Parlamento pozicija per

pirmajj svarstyma.

3. 2014 m. lapkricio 25 d. jvyko neformalus triSalio dialogo susitikimas, kuriame dalyvavo visy

trijy institucijy atstovai. Sio susitikimo metu susitarta dél kompromisinio teksto.

4. 2014 m. gruodzio 19 d. Nuolatiniy atstovy komitetas susipazino su triSalio dialogo metu

pasiektu kompromisu, bet jo nepatvirtino; pagrindiné problema — privalomi bandomieji

tyrimai, kuriuos turi atlikti valstybés narés.

5. Tada vyko intensyvios viena po kitos pirmininkaujanciy valstybiy nariy (LV, LU ir NL)

neformalios derybos su Europos Parlamentu ir Komisija.

6. 2016 m. geguzes 24 d. jvyko galutinis neformalus trijy institucijy triSalio dialogo susitikimas,

kuriame galiausiai buvo pasiektas susitarimas dél galutinio kompromiso teksto.
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II.

2016 m. birzelio 3 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino §j susitarima dél priede pateikto

galutinio kompromisinio teksto, kad biity pasiektas iSankstinis susitarimas per antrajj
svarstymg dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 91/2003 dél gelezinkeliy transporto statistikos nuostatos dél kroviniy, keleiviy ir eismo

1vykiy duomeny rinkimo.

Transporto ir turizmo komitetas susitaré dél teksto, kuriame atspindétas jgaliojimy rezultatas,

0 2016 m. birzelio 15 d. komiteto pirmininkas laiSku informavo Nuolatiniy atstovy komiteto

pirmininka, kad Tarybai priémus pozicijg per pirmgjj svarstymg dé¢l prie laisko pridedamo
teksto, kurj 2016 m. birzelio 3 d. patvirtino Nuolatiniy atstovy komitetas, jis rekomenduos
plenariniame posédyje per antrajj svarstyma Parlamente pritarti Tarybos pozicijai be

pakeitimy, teksta patikrinus teisininkams lingvistams.
TIKSLAS
Sio reglamento projektu sickiama i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 91/2003 nuostatas,

kad galiojanti gelezinkeliy transporto Europos statistikos teisiné sistema biity atnaujinta,

supaprastinta, optimizuota ir suderinta su naujomis institucinémis aplinkybémis.
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I11.

10.

11.

IV.

12.

BENDROSIOS POZICIJOS ANALIZE

Po balsavimo plenariniame posédyje Europos Parlamentas ir Taryba vedé¢ derybas, kad per
pasiekty iSankstinj susitarimg per antrajj svarstyma, grindZiama per pirmajj svarstyma priimta
Tarybos pozicija, kuriai Parlamentas galéty pritarti be pakeitimy. Per pirmajj svarstyma
priimtos Tarybos pozicijos tekstas visiSkai atspindi abiejy teisékiiros institucijy pasiekta

kompromisg.

Pagrindinis klausimas, dél kurio nesutaré abi institucijos, buvo Europos Parlamento prasymas
pateikti papildomy duomeny, visy pirma apie saugg, prieinamumg ir nebenaudojamus
tarpvalstybinio gelezinkelio punktus. Daugumg praSomy duomeny jau yra surinkusios kitos
Komisijos tarnybos ar agentuiros. Galiausiai buvo pasiektas bendras sutarimas, nes pasirasius
du memorandumus (vieng — Eurostato ir Mobilumo ir transporto generalinio direktorato
(MOVE GD), o kitg — Eurostato ir Europos gelezinkelio agentiiros) Europos Parlamentui
buvo uZtikrinta, kad jo praSomi duomenys bus parengti ir su jais galés nekliudomai susipazinti
visuomené. Be to, jtraukta nauja konstatuojamoji dalis, kurioje pabréZztas poreikis uZztikrinti
glaudy Komisijos ir atitinkamy subjekty bendradarbiavimg siekiant Sgjungos pilie¢iams ir
kitiems suinteresuotiesiems subjektams teikti nesunkiai prieinamg ir naudingg informacija

apie gelezinkeliy transporto saugg ir gelezinkeliy sistemos sgveikuma.

ISVADA

Tarybos pozicijoje visiSkai atsispindi kompromisas, pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos
derybose, pritariant Komisijai. Kompromisas patvirtintas 2016 m. birzelio 15 d. Transporto ir
turizmo komiteto (TRAN) pirmininko laisku, adresuotu Nuolatiniy atstovy komiteto

pirmininkui.
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